WES t e ] m Portside Expandable Dining Table

Rallonge en bois portside :Table de salle a manger : 76,5 a 106.5 po
Mesa de comedor de madera expansible Portside 76.5/106.5”
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Do not throw away packaging materials until assembly is complete.

Assemble this item on a soft surface, such as cardboard or carpet, to protect finish.

Proper assembly of this item requires 2 people.

Ne jetez pas le matériel d’emballage avant d’avoir terminé I'assemblage.
Montez cet article sur une surface lisse, telle que du carton ou un tapis pour en protéger la finition

Deux personnes sont nécessaires pour assembler cet article de fagon adéquate.

No descarte los materiales de embalaje hasta que haya terminado el ensamblaje.

Ensamble el prodcuto sobre una superficie suave como cartdon o alfombra para proteger el acabado.

Se requieren 2 personas para ensamblar el product de forma adecuada.

CARE INSTRUCTIONS / ENTRETIEN / INSTRUCCIONES DE CUIDADO :

Hardware may loosen overtime. Periodically check that all connections are tight. Wipe with a soft, dry cloth. To protect
finish, avoid the use of chemicals and household cleaners. All hot serving dishes should be placed on a pad. Any liquid
spilled onto the furniture should be cleaned up immediately with a damp cloth.

Le matériel peut se desserrer avec le temps. Vérifiez régulierement que tous les raccords sont bien serrés. Essuyez a
I'aide d’un linge doux et sec. Pour protéger la finition, évitez |'utilisation de produits chimiques et de détergents
ménagers. Tous les plats de service chauds doivent étre déposés sur un dessous de plat. Tout déversement sur le
meuble doit étre nettoyé immédiatement a I'aide d’un linge humide.

Las partes pueden aflojarse con el tiempo. Chequee de manera constante que todas las conexiones estén ajustadas.
Limpie con un trapo suave y seco. Para proteger el acabado, evite el uso de quimicos y limpiadores domésticos.
Cualquier plato caliente debe ser colocado sobre manteles. Si derrama algun liquido sobre el mueble, debe limpiarlo de
inmediato con un pafio hiumedo.
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Portside Expandable Dining Table

Rallonge en bois portside :Table de salle a manger : 76,5 a 106.5 po
Mesa de comedor de madera expansible Portside 76.5/106.5”

Parts / Pieces / Partes

A

Allen Bolt / Boulon a six pans creux /
Perno Allen M6x40mm
12x

Allen Key / Clé hexagonale / Llave
Allen

Umbrella plug 1 set
Bouchon parapluie 1 ensemble
Tapon paraguas 1 juego

Table Top / Plateau de table /
Tapa de la mesa 1x

Table Leaves /
Panneaux de table /

-x'"""-—-..,_\AIas de mesa 2X

1. Lay Table Top face down on scratch-free or carpeted surface. Align holes on the Legs with the corresponding holes
on bolt of the Top Assembly as shown. Insert the Bolts (A) into the holes and attach the Leg to the Table Top.
Tighten with the enclosed Allen Key (B). Repeat this step with the remaining Legs (Fig.1). Please make sure the
assembly is secured and stable.

Placer le dessus de la table sur une surface en moquette ou sans rayure. Aligner les trous sur les pieds aux trous
correspondants sur le boulon de I'assemblage de plateau, comme illustré. Insérer les boulons (A) dans les trous et
fixer le pied sur le plateau de table. Serrer a I'aide de la clé hexagonale (B) fournie. Répéter cette étape pour les
pieds restants (Fig. 1) S’assurer que I'assemblage est sécuritaire et stable.

Colocar la tapa de la mesa boca abajo en una superficie sin raspaduras o una alfombra. Alinear los orificios de las
patas con los orificios correspondientes en el perno del ensamblaje superior, como se muestra. Insertar los pernos
(A) en los orificios y fijar la pata a la tapa de la mesa. Ajustar con la llave Allen (B) incluida. Repetir el paso con las
patas restantes (Fig. 1). Asegurarse de que el ensamblaje esté seguro y estable.
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Fig. 1.

2. Grip the table firmly and carefully turn upright as shown. Locate the Table Lock and Thumb Screw underneath the
Table Top. Turn clockwise to open. (see Fig.2)
Tenir fermement la table et la retourner soigneusement. Repérer la serrure de la table et la vis de serrage sous le
plateau de table. Tourner dans le sens des aiguilles d’'une montre pour ouvrir. (Voir Fig. 2)
Sostener la mesa firmemente y ponerla con cuidado en posicién vertical. Ubicar la traba de la mesa y ajustar debajo
de la tapa de la mesa. Girar hacia la derecha para abrir. (ver Fig.2)

Fig. 2

OPEN / OUVRIR LA / ABRIR LOCK / SERRURE / TRABAR
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3. To extend the table, with help pull the extension rail by grasped and pulled the both edges of the table apart as
shown. Place the Table Leaves to the opened Table Top rail. (see Fig.3)
Pour rallonger la table, avec de I'aide, tirer la traverse de la rallonge et retirer les deux bords de la table, comme
illustré. Placer les panneaux de table sur la traverse du plateau de table. (Voir Fig. 3)
Para extender la mesa, tirar de los montantes de extensidon con ayuda para sacar ambos bordes de la mesa, como
se muestra. Colocar las alas de la mesa en los montantes extendidos de la tapa de la mesa. (ver Fig.3)

Fig.3
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4. Press the table back together and secure the table by turning the Table Lock and Thumb Screw counter-clockwise to
tighten the extension rail as shown Fig. 4.
Remettre la table ensemble et serrer la table en tournant la serrure de la table et la vis de serrage dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre pour serrer la rallonge comme illustré dans la figure 4.
Cerrar la mesa y asegurarla al girar la traba. Ajustar girando hacia la derecha para asegurar el montante de
extensién como se muestra en la Fig. 4.

Fig. 4
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5. Insert the umbrella pole to the umbrella plug(C) into the center hole of the table. (Fig. 5).
Insérer I'ceillet de la parapluie (C) dans le trou du centre de la table. (Fig. 5).
Insertar la arandela del tapdn paraguas umbrella pul (C) en el orificio central de la mesa. (Fig. 5).
6. If the floor is uneven adjust the recessed levelers found on the bottom of the furniture.
Si la surface est irréguliere, ajuster les vérins encastrés sous le meuble.
Si el piso no estd a nivel, ajustar los niveladores empotrados que se encuentran en la parte inferior del mueble.

Fig. 5.
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